Porownanie ttumaczen Powtorzonego 9:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny JAHWE powiedziat tez do mnie: Widze ten lud,
dostowny ze oto jest on ludem twardego karku.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki JAHWE powiedziat tez do mnie: Patrz¢ na ten lud
literacki i widze, ze jest to lud twardego karku!

UBG'I8 | Przekfad Uwspolczesniona Biblia JAHWE powiedzial tez do mnie: Widzialem ten
literacki Gdafiska lud, a jest to lud twardego karku.

BG Przektad Biblia Gdanska I rzekt Pan do mnie, mowiac: Widziatem ten lud,
literacki a oto, lud twardego karku jest.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I zasi¢ rzekt JAHWE do mnie: Widzg, iz ten lud
literacki jest twardego karku:

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia I dalej moéwit do mnie Pan: Widze, ze ten narod
literacki jest narodem o twardym karku.

BW Przektad Biblia Warszawska Pan rzekl do mnie te stowa: Widzg, ze ten lud to
literacki lud twardego karku.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Dalej mowit do mnie JAHWE: Widzg, Ze jest to
literacki lud twardego karku.

PAU Przektad Biblia Paulistow Nastepnie JAHWE mowil do mnie: «Widzg, ze
literacki jest to lud o twardym karku.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Tak mowil dalej Jahwe do mnie: Patrzytem na ten
literacki lud, a jest to lud bardzo uparty!

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Bog powiedziat do mnie co nastgpuje:
literacki Przygladatem si¢ temu ludowi, jest to lud uparty.

TUB Przeklad bi6mis. HoBuit mepexiian I ckazaB ['ocrionb 10 MeHe: S mpoMOBUB 10 TebOe
literacki YBT Pagaina Typkonsika | pas i nBa, kaxxyuu: [lo6auus S ueif vapin, i och e

HapiJl TBEPAOIIHIHUN.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Nadto WIEKUISTY mi o$wiadczyl, mowigc: Ja
dynamiczny widze ten lud oto lud twardego karku.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I JAHWE tak si¢ do mnie odezwat: *Ujrzatem ten
dynamiczny lud, a oto jest on ludem o sztywnym karku.
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